snimace prevodniky senzory detektory meranie regulacia automatizacia riradenie procesov
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Radiometrické m éreni
Ochranny kontejner zafiée QG 020/100

Kontejner s oto €nou vlozkou pro uchyceni za Fice
a manualni otevirani a uzav feni (ZAP/VYP)
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Euro/$védsky design '

e,
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Chemicky design

Standardni design

Oblasti aplikace

Ochranné kontejnery QG 020 a QG 100
slouZi k umisténi radioaktivniho zafice
pfi radiometrickém méfeni limitnich
hodnot, hladin a hustoty. Tato zafizeni
ponechévaji zafeni vystupovat témér
netlumené jen jednim smérem a tlumi
zafeni, které vystupuje ostatnimi sméry.
QG 020 a QG 100 se lisi velikosti a
Gginnosti stinéni. Od obou zakladnich
variant QG 020 a QG 100 je mozné
vedle standardniho provedeni dodat také
varianty Euro/Svédského a chemického
designu. Tyto varianty splfiuji zvIaStni
bezpecénostni pozadavky, které se tykaji
manipulace se zaficem.

Pfednosti na prvni pohled

« kulovita konstrukce umozruje kvalitni
stinéni pfi nepatrné hmotnosti

 nejvysSi bezpecnostni klasifikace pro
zafice, které jsou soucasti dodavky (DIN
25426/1S02919, klasifikace C 66646)

¢ nepatrna potfeba prostoru a jednoducha
montaz

« rlizné vystupni ahly umoZziuji optimalni
pfizplsobeni k dané aplikaci

« dozicky popf. visaci zdmek k fixaci
polohy ZAP/VYP a k ochrané proti
zcizeni

¢ snadné rozpoznani ZAP/VYP

¢ u chemického designu dvoji utésnéni
zafice O-krouzky

Endress+Hauser

The Power of Know How
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QG 020/100
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QG 020/100
Funkce a konstrukce

Funkce Radioaktivni zafi¢ je v ochranném kontejneru QG 020 popf. QG 100 obklopen oceli
chranénym olovénym plastém, ktery stini gama zareni. Zareni miZe vystupovat kanalem
pouze jednim smérem a to témér netlumené (zaostfena, Uzka draha paprsku).
Z&fi¢ je mozné otocenim vlozky o 180 ° C umistit do vystupniho kandlu zafeni (spusténi
zafeni) a znovu ho odsud odstranit (vypnuti zafeni). Stavajici spinaci poloha je fixovana
dozickym popf. visacim zdmkem. Ten je z vnéjSku lehce viditelny.

Cinitel zeslabeni a vrstvy Ochranny kontejner za Fice QG 020 QG 100

snizujicic za feni o Zafié * Co 'Cs *Co S'Cs

polovinu (HVL) Cinitel zeslabeni Fs 37 294 181 3100
Pocet HVL 5,2 8,2 7,5 11,6

Pro jesté G¢inné&jsi odstinéni je mozné dodat ochranny kontejner zafice QG 2000. K tomu viz
Technickou informaci Tl 346F/00/de.

Mistni davkovy p Fikon

Vzdéalenost r
pop f. kontrolni oblast N

(vypo éet podle vzorce) i\
/ N\
QG 020 // Mistni davkovy pfikon
v této vzdalenosti D
nebo
OG 100
- Aktivita A
4 D: mistni davkovy pfikon pSv/h
D = K—
2R r:  vzdélenost od preparatu (kontrolni oblast) m
s
A: aktivita preparatu GBg
Fs: faktor zeslabeni (viz vySe uvedend tabulka)
= | K4
DF
K = 357 uSv m?/ h GBq (= 13.200 pSv m?/ h Ci) pro ®° Co

K= 96 uSvm?/h GBq (= 3.500 uSv m?/h Ci) pro**'Cs

Kontrolni oblast pfi uvedené aktivité A udavéa, v jaké vzdalenosti r od ochranného
kontejneru zarfi¢e je mistni davkovy pfikon zeslaben na hodnotu D.

PFi vypocétu této hodnoty pouzijte vzdy aktudlni limitni hodnoty specifické pro danou oblast.
Zohlednéte také skutecnost, Ze aktivita preparatu podiéha vykyvim, které jsou podminény
vyrobou. Proto je v kazdém pfipadé nutné vzdy zméfit davkovy pfikon na misté.

Kontrolni oblast

(L_lrcenl podle 25 uSvh— — - 2,5 uSvh=m—=
diagramu) 7,5 uSvih 7,5 uSvih
0,5
E E
3 7
< <
'8 -8 0,25 -
— — v
c c
S i)
£ £
o o
X X
5 10 20 50 100 200 500 mCi 20 50 100 200 500 1000 |mCi
o+—+—F—F+—+F+—— o4+—F+—F+——+—+———+
0,18 0,37 0,74 1,85 3,7 7,4 185 GBq 0,37 0,74 1,85 3,7 7,4 185 37 GBq
Aktivita Aktivita
Endress+Hauser 3
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QG 020/100
Podminky aplikace
Méreni hladiny PFi kontinudlnim méfeni hladiny musi byt
ochranny kontejner zéafige instalovan T
nepatrné nad maximalni hladinu nebo na A LB
vySku maximalni hladiny. Zafeni musi byt QG 320 N ﬂ(f
pfesné nafizeno na detektor, instalovany Q?flgo R
proti zafi¢i. Ochranny kontejner zafice a ™
detektor upevnéte co nejblize S Eéf(‘;g‘?"'
k zasobniku, abyste zamezili vzniku ]
kontrolnich oblasti. \\
\ﬁr/ ﬂ

Ohradit tak, aby do
vyznaéeného prostoru
zareni nezasahovaly
nepovolané osoby.

U velkého rozsahu méreni a malém prdméru zasobniku neni ¢asto mozné vyloucit odstup mezi
ochrannym kontejnerem zafice a zasobnikem. Meziprostor je pak nutné ohradit a oznacit.
Zpravidla se u velkych méficich rozsah( aplikuji dvé nebo vice ochrannych kontejnerd zafice.
Aplikace vice zaricl se nabizi nejen s ohledem na vétSi méfici rozsah, ale i s ohledem na
presnost méfeni.

Detekce limitniho stavu Pro detekci limitniho stavu doporucujeme
provedeni QG 020 / 100 s vystupnim Ghlem a=5°. T
PFi pouZiti vétSiho uhlu vystupu (20° nebo 40°, je ﬂ::::::::::::iif@
nutné respektovat skute¢nost, Ze paprsek probiha
horizontélné. Proto je QG 020/100 instalovan tak,
aby se zavésné oko nachazelo ve vodorovné
poloze.

4 Endress+Hauser
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QG 020/100

Méreni hustoty Konstantni podminky pro méfeni hustoty v trubkach jsou zajiStény pfi instalaci na svislych
potrubich a pfi sméru proudéni zezdola nahoru. Pokud jsou pfistupna jen horizontalni potrubi,
méla by byt drdha zafeni orientovana také horizontalné&, aby byl redukovéan vliv vzduchovych
bublin a sedimentu.

Pro instalaci ochranného kontejneru zafi¢e spole¢né s detektorem DG 57 nebo FDG 60 na
potrubi jsou k dispozici nasledujici drzaky:

Osové proza fovani Sikmé proza Fovani

' (30° nebo 45°)

®

Méfici trat’

Endress+Hauser
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QG 020/100
Montaz
Hladina Limitni stav
QG 20/QG 100
QG 20/QG 100
=

Pri instalaci respektujte hmotnost

ochranného kontejneru zariée!

QG 020: cca 40 kg

QG 100: cca 87 kg

Pfiklad montazni desky
(zajist'uje uzivatel)
T .
AL AL
|
Kontejner je mozné instalovat:
« na hrdlo pfimo na zasobnik nebo trubku (respektujte hmotnost QG)
¢ na externi, nevibrujici konstrukci
Montazni deska musi byt opatfena otvorem pro prichod paprskd.
6 Endress+Hauser
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QG 020/100

Obsluha: Bezpe€nostni pokyny

VSeobecné pokyny PFi pouZivani radioaktivnich preparatt je nutné vyloucit kazdé zbyte¢né zatiZzeni zarenim.
pro radiaéni ochranu Zatizeni nevyhnutelnym zafenim je nutné udrzet v tak nepatrnych mezich, jak je to jen mozné.
K tomuto Gcelu slouzi tfi duleZita opatfeni:

_ |
stinéni doba (&as) vzdalenost

Stinéni

Zajistéte kvalitni stinéni v prostoru mezi zafi¢em a svou vlastni osobou, stejné tak i jinymi
osobami.

K efektivnimu stinéni slouzi ochranny kontejner zafi¢e (napf. QG 020 / 100), stejné tak veSkeré
materialy s vysokou hustotou (olovo, Zelezo, beton).

Doba
V prostoru vystaveném zafeni se zdrzujte tak kratce, jak je to jen mozné.

Vzdalenost
Od zdroje zéfeni udrzujte pokud mozno maximalni odstup.
Mistni davkova intenzita zafeni ubyva kvadraticky se vzdalenosti od zdroje zareni.

Bezpeénostni pokyny e pfed zapnutim zafeni je nutné zajistit, aby se v oblasti zafeni nenachazela Zzadné osoba (ani
ke spusténi zareni uvnitf zasobniku)
e zafeni m(iZe spustit pouze odborny persondl, vyskoleny k tomuto Gcelu

Bezpeénostni pokyny e VVeSkerou Udrzbu, jako demontaz nebo vyménu zafice, mlze provadét pouze povérena
pro vymeénu zafice odborna osoba sledovana na expozici zafeni, na zakladé mistniho zdkonodarstvi nebo
povoleni. Pfitom je nutné respektovat, zda je to pfipustné podle obsahu tohoto povoleni. Je
nutné zohlednit veSkeré mistni dané skute¢nosti.
e VVeSkeré prace je mozné provadét pouze z chranéné pozice (stinéni!). Pomoci vhodnych
opatfeni (napf. ohrazeni atd.) je nutné také zabranit ohroZeni jinych osob.
e Pro zajisténi rychlého pribéhu vymeény zarice je nutné provést detailni pfipravu. Potfebné
nafadi a pomocné prostifedky (kontejner pro vyménény zafic¢ atd.) je nutné pfipravit jesté pred
zahajenim praci.
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QG 020/100

Obsluha: Standardni design

Spusténi a vypnuti Sejmuti krytu
zareni 1. Kryt stlaéit silou proti ochrannému kontejneru @.
2. Krytem otocit o cca 45 ° proti sméru hodinovych
rugicek @. @J

3. Kryt stahnout ®.

Spusténi popf. vypnuti zafeni
4. Odemknout dozicky zamek: otogit klicem o cca 45 ©

proti sméru hodinovych rucicek @. @
5. Nadoraz vysunout dozicky zdmek ©.
6. Pokud je k dispozici: Klicem s vnitfnim Sestihranem

SW 5 uvolnit (jen u provedeni s modifikaci pro
hustotu) zajisStovaci Sroub ®.

7. Ke spusténi: Nastavec otocit o 180 © proti sméru
hodinovych rugic¢ek @.

Vypnuti: Nastavec otoc¢it o 180 ° ve sméru
hodinovych rugic¢ek @.

8. Dozicky zamek zatlagit klicem, otocit o cca 45° ve
sméru hodinovych ruci¢ek ®; pokud je k dispozici, )
zaSroubovat zajiStovaci Sroub se zafezem ® (jen u @
provedeni s modifikaci pro hustotu). ®

Nasazeni krytu ®

9. Nasadit kryt a silou zatlacit proti kontejneru.

10. Kryt otocit az na doraz o cca 45° ve sméru
hodinovych rugicek.

Uréeni polohy spinaée  Z&feni ON = EIN = ZAP
Cerveny stitek ,EIN — ON“ = ZAP viditelny (zeleny Stitek ,AUS — OFF* = VYP je pod krytem).
Sipka oznageni ukazuje na ,EIN — ON“ = ZAP.
Z&feni OFF = AUS = VYP
Zeleny stitek ,AUS — OFF* = VYP viditelny (¢erveny Stitek ,EIN — ON" = ZAP je pod krytem).
Sipka znageni ukazuje na ,AUS — OFF* = VYP.

Vymeéna zafice Vyjmuti vlozky

(provedeni jen personalem 1. Sejmout kryt (viz vyse).

uréenym pro praci 2. Event. prodluZovaci ty¢ se zavitem M8 pfiSroubovat
v prostiedi se zafenim) do zavitového pouzdra vlozky (vedle dozického

zamku) @, aby byl dosaZen pfi pfepravé pokud
mozZno nejvétsi odstup od zéfice.

3. Odemknout dozicky zdmek (@, ®, viz vySe).

4. Pokud je k dispozici: uvolnit zajiStovaci Sroub @
klicem s vnitfnim Sestihranem SW 5 (jen u provedeni
s modifikaci pro hustotu).

5. Pokud je k dispozici: odstranit plombu na aretacnim
koliku ® a stlagit aretaéni kolik.

6. VlozZku natogit tak, aby Sipka oznaceni ® ukazovala
na aretaéni kolik.

7. VlozZku vytdhnout @.
Kryt k ochrané proti znecisténi upevnit na ochranny
kontejner zafice az do doby opétné instalace vlozky.

8 Endress+Hauser
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QG 020/100

Vymeéna zafice

8. Pokud je k dispozici, odstranit pojistny Sroub ®.

9. Kryt @ umistény vpfedu na osi¢ce vlozky, posunout
na stranu (k tomuto Ucelu napf. u otvoru nepatrné
nadzdvihnout kryt z vélce).

10. Preparat nechat vypadnout do pfipravovaného
kontejneru ®@.

11. Provést aplikaci nového preparatu, uzavfit kryt.

12. NaSroubovat pojistny Sroub (moznost volby).

Zasunuti vlozky

13. Vlozku zasunout do kontejneru a otacet, dokud
nevyskoéi aretaéni kolik.

14. Vlozku déle otacet az do pozadované polohy (ON
nebo OFF = ZAP nebo VYP).

15. Dozicky zamek stlacit klicem a zamknout.
Vytéhnout kli¢. Modifikace pro hustotu: ZaSroubovat
pojistny Sroub (jen v pozici ON = ZAP).

16. Event. odstranit prodluZovaci ty¢.

17. Aretacni kolik opatfit event. novou plombou.

18. Nasadit kryt (viz vyse).

19. Pfipadné opravit Udaje na typovém Stitku (aktivita
zafice, kontrolni oblast).

Endress+Hauser 9
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QG 020/100

Obsluha: Euro/Svédsky design

Sepnuti a vypnuti zafeni 1. Odstranit visaci zamek; navic u modifikace pro hustotu: klicem s vnitfnim Sestihranem

SW 5 uvolnit pojistny Sroub (viz nize uvedené zobrazeni)

2. K sepnuti: Oto¢né rameno otocit o 180 ° proti sméru hodinovych rucic¢ek
K vypnuti: Otoéné rameno otocit o 180 ° ve sméru hodinovych rucicek.
Aktualni poloha spinace je zobrazena na zfetelném Stitku (,EIN — ON“ = ZAP popf. ,AUS —
OFF* = VYP). Druhy Stitek je pravé zakryt otoénym ramenem.

3. Visaci zamek umistit do naznaceného otvoru a zamknout; navic u modifikace pro hustotu:
zaSroubovat zajiStovaci Sroub.

Vymeéna zafice: Vyjmuti vlozky ———
(provedeni jen personalem 1. Odstranit visaci zamek. Fusiovact
uréenym pro praci 2. Navic u modifikace pro hustotu: kli¢em s vnitfnim

v prostiedi se zafenim) Sestihranem SW 5 odstranit zajiStovaci Sroub.
3. Pokud je k dispozici, odstranit plombu z areta¢niho
Sroubu a areta¢niho koliku.
4. Aretacni Sroub vytocit a kolik stlagit. Otoc¢né rameno
nad nim otocit.
5. Vyjmout vlozku.

Vymeéna zafice

6. Pokud je k dispozici, odstranit pojistny Sroub @.

7. Kryt @ umistény vpredu na osi¢ce vlozky, posunout
na stranu (k tomuto G¢elu napf. u otvoru nepatrné
nadzdvihnout kryt z valce). Aretaci

8. Preparat nechat vypadnout do pfipravovaného Sroub
kontejneru ®.

9. Provést aplikaci nového preparatu, uzavfit kryt.

10. NaSroubovat pojistny Sroub (moznost volby).

Zasunuti vlozky

1. Vlozku zasunout do kontejneru a otécet jim, az
aretacéni kolik vysko¢i.

2. VlozZkou otécet déle az do poZzadované polohy (ON
nebo OFF = ZAP nebo VYP).

3. Visaci zamek umistit do nazna¢eného otvoru a
uzamknout.

4. Aretaéni Sroub zaSroubovat a aretacni Sroub event.
opatfit novou plombou.

5. Navic u modifikace pro hustotu: Pojistny Sroub
zaSroubovat (jen v pozici ON = ZAP).

6. Pripadné opravit typovy Stitek (aktivita zafice,

kontrolni rozsah) @

10 Endress+Hauser
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QG 020/100

Obsluha: Chemicky design

Sepnuti a vypnuti zafeni: 1. Odstranit visaci zamek. Navic u modifikace pro hustotu: odstranite pojistny Sroub

bezprostfedné vedle visaciho zamku.

2. K sepnuti: Oto¢né rameno otogit o 180 ° ve sméru hodinovych rucic¢ek
K vypnuti: Otoéné rameno otogit o 180 ° proti sméru hodinovych rugi¢ek. Aktuélni stav
spinaci polohy je zobrazen viditelnym polem (,AUF — ON“ = ZAP pop¥. ,ZU — OFF* = VYP).
Druhé pole je pravé zakryto otoénym ramenem.

3. Visaci zamek umistit do naznac¢eném otvoru a uzamknout. Navic u modifikace pro hustotu:
zaSroubovat pojistny Sroub bezprostfedné za visacim zamkem (jen v pozici ON = ZAP)

Vymeéna zafice Vyjmuti drzaku preparéatu ——

o ) . . Pojistny Sroub
(provedeni jen persondlem 1. Odstranit visaci zamek. (voliteIng)
uréenym pro praci 2. Navic u modifikace pro hustotu: Odstranit pojistny
v prostiedi se zafenim) Sroub bezprostfedné za visacim zamkem.

Upeviovaci rameno oto¢it do polohy ,ZU — OFF".
Sroub @ vytoéit natolik, az je umoznéno ho vytdhnout.

Upevhovaci rameno vyklopit. ‘

Event. prodluzovaci ty¢ se zavitem M8 naSroubovat do

zavitového pouzdra drzaku preparatu @, aby pfi (@)

transportu byl dosaZzen co mozna nejvétsi odstup od

Z&rice.

7. Drzak preparatu vySroubovat klicem SW 13 a
vytahnout.

o0k w

Vymeéna zafice

1. Drzak preparétu prfidrzet nad transportnim
kontejnerem.

2. Hrot Sroubovaku (Sitka 4 mm) zasunout do zafezu
v drzaku preparatu ® a vytlagit pouzdro preparatu @
(popf. u provedeni se zavitem vySroubujte pomoci
naradi ®).

3. Pouzdro preparatu nechat vypadnout do transportniho
kontejneru.

4. VloZit nové pouzdro s preparatem: Zatlacit do drzaku
preparatu, az zaskodi (u provedeni se zavitem
utahnout; utahovaci moment 2 *° Nm).

Zasunuti drzaku preparétu
1. Drzak zaSroubovat do kontejneru.
2. Drzak preparatu dotdhnout klicem SW 13. Pfipadné

uvolnit prodluzovaci ty¢.

Upinaci rameno zaklapnout. B
Sroub @ utahnout Sroubovékem popf. kligem SW 13.
Visaci zamek umistit do otvoru a uzamknout.

Navic u modifikace pro hustotu: ZaSroubovat pojistny

Sroub bezprostfedné vedle visaciho zamku (jen

v poloze ON — ZAP).

7. Pripadné opravit typovy Stitek (aktivita zafi¢e, kontrolni
rozsah).

ok w

Pruzna podlozka
DIN 127-4 - A3 nebo
128.4.A¢
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QG 020/100

Chovani pfi neobvyklych udalostech

Okamzitéa opatreni Pokud je ochranny kontejner nebo zafi¢ poskozen v dlisledku nehody nebo jinych
nepredvidatelnych udalosti nebo pokud zafi¢ nefunguje ocekavanym zpusobem, je nutné
bezprostfedné pfijmout nésledujici tzv. okamzita opatfeni:

¢ okamzité informovat osobu povéfenou ochranou proti radiaci

« vSichni spolupracovnici musi okamzité opustit ohrozeny prostor, okoli mista méfeni je nutné
uzavfit a oznagit

¢ pokud existuje nebezpedi, Ze radioaktivni material byl v kontaktu s mé&fenym médiem, je nutné
okamzité zastavit vyrobu, zajistit event. kontaminované zboZi a to se nesmi znovu pouzit bez
provedeni pfislusné zkousky

« veskeré osoby, které se podileji na odstrariovani Skod (pozarnici, podnikova ochrana), je
nutné poudit o radioaktivnim ohrozeni

HlaSeni pfisluSnym Bezprostfedné po pfijeti okamzitych opatfeni, je nutné uvédomit pfislusné urady -
organdm prostfednictvim osob povéfenych radioaktivni ochranou.

Vraceni zafice

Vnitropodnikova V okamziku, kdy méfici zafizeni jiz neni potfebné, je nutné vypnout zafeni na kontejneru.

opatfeni Demontaz ochranného kontejneru zafice je nutné provést pfi dodrZeni veSkerych relevantnich
predpistl a tento kontejner pak umistit v uzavieném neprichozim prostoru. O téchto opatfenich
je nutné informovat pfislusné Grady. Je nutné vymezit rozsah pfistupu do prostoru ulozeni a
tento prostor oznacit. Ochrana proti odcizeni spadd do kompetence osob povéfenych
radioaktivni ochranou. Je nutné zabranit tomu, aby byl zafi¢ v ochranném kontejneru
seSrotovan spolu s ostatnimi dily zafizeni. Je nutno zajistit co nejrychlejsi vraceni preparatu.

Prevzeti SRN
Kontaktujte pfisluSnou odbytovou kancelar firmy E+H, aby zorganizovala pfevzeti zafice k testu
pro opétovné pouZiti nebo znehodnoceni.

Ostatni zemé

Kontaktuijte prislusnou odbytovou kancelar firmy E+H nebo pfislusné Grady (Urad pro jadernou
bezpecénost) popf. Fidici organy, aby v dané zemi ve spolupraci s firmou Endress+Hauser
stanovily postup prevzeti zafizeni pro Ucel testu k opétovnému pouziti nebo znehodnoceni.
Pokud prevzeti neni realizovatelné v ramci dané zemé, musi byt vraceni do SRN odsouhlaseno
s prislusnou odbytovou organizaci. Cilové letisté pro zpé&tné zaslani je Basilej ve Svycarsku. Je
nutné informovat: Endress+Hauser GmbH+Co., D-79689 Maulburg, SRN.

Podminky PFed samotnym zpétnym zaslanim musi byt splnény nésledujici podminky:
¢ E+H musi byt pfedloZeno potvrzeni o tésnosti ochranného kontejneru, ne starsi nez 3 mésice,
« musi byt uvedeno sériové &islo, typ zdroje zareni (*°Co nebo **'Cs), aktivita a konstrukce
zdroje zareni; tyto Udaje najdete v dokumentech, které jsou dodany spole¢né se zdrojem
zareni,
¢ zpétné zaslani zafizeni je nutné realizovat ve schvaleném ochranném kontejneru, ktery
umoZzniuje snadnou manipulaci, a v obalu typu A s typovou zkousSkou (pravidla IATA).
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Konstrukce

Standardni design
(s krytem a dozickym
zamkem)

I_Voln)’/ prostor
pro sejmuti krytu

75

QG 020: 76 Vlozka preparatu
QG 100: 92
RIE]
ol QG 020: 250 3
Rl QG 100:308 &
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Euro /Svédsky design

(Otoénym ramenem na pozici it
sepnuti ON/OFF = ZAP/VYP D05
a visacimu zamku)

Euro design:
popis anglicky

Svédsky design:
popis Svédsky

QG 020: 280
QG 100: 360

Volna vyska k vyméné zéfice min.
430 pro QG 020, 560 pro QG 100

20

Chemicky design

(oto€énym ramenem na pozici
spinani ON/OFF = ZAP/VYP, -
vyjimatelny drzak preparatu,
dvojité tésnéni O-krouzkem a
visaci zamek)

Drzéak preparatu
s

Vlozka preparatu
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Hmotnost

Kontejner Hmotnost
QG 020 cca 40 kg
QG 100 cca 87 kg

Vystupni kanal zareni Vystupni thel
50, 20 ° nebo 40°

Sifka vystupniho kanalu

6° u vSech provedeni

Vystupni kandl se nachazi na stejné Urovni jako zavésné oko ochranného kontejneru. Kromé
toho je oznacen na vystupnim otvoru.

Tlumeni uziteéného zareni
cca 0,3 HVL (Fs = 1,2) kryci deskou

Materialy Otoéna vlozka a vnitini dily
17 348

Kontejner a pfiruba
ocel (na prani také 17 348)
Zluty lak RAL 1004 s ¢ernym vystraznym symbolem

Materiél odstinéni olovo

Maximalni teplota Tmax = 200° C
okolniho prostfedi

Modifikace « modifikace pro hustotu s dodate¢nou fixaci vlozky preparatu, zmény poloh zafi¢e uvnitf
kontejneru, které mohou ovlivnit vysledek méreni, jsou timto vylouceny
e Zaruvzdorné provedeni, testovano BAM, 1 hod pfi 1000° C
¢ provedeni s pneumatickym spinani poloh ON-OFF = ZAP-VYP
« provedeni s elektrickym spindnim poloh ON-OFF = ZAP-VYP (na zakladé poptéavky)

Identifikace

Typovy Stitek

|- |

N .Ehsnnessw\usm Iﬁmm EIN @ ON R:nmuklnalilt’.a&l);jc:m? :;h;ulm CS':-:D AUS OFF &

o~

Standardni design

3 % 1: objednaci é&islo
-ENDRESSHL\USER 2: aktivita v mCi
o1 1 0 P
Ragionuklis OCo80 OCs137 3 Uhel Zar,enl Vs
Mo [ 8 1 1 4: kontrolni oblast a transportni &islo
""“”'l*‘“c“ 5: isotop zdroje zareni
el 6: aktivita v Bq
W 7: mésicirok
- - - 8: sériové ¢islo
Euro/$védsky design chemicky design
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Certifikaty a schvaleni

Mistni davkovy pfikon Kontrolni zprava typu PTB o méfenich mistniho davkového pfikonu (QG 020 popf. QG 100
naplnén danym preparatem urcité aktivity) je mozné obdrzZet na vyzadani.

ZkouSka tésnosti U provedeni typu chemicky design se pfedklada dobrozdani typu PTB, podle néhoz je mozné
upustit od ro¢ni zkousky tésnosti zafice (Wischtest)

Zaruvzdorné provedeni  Predklada se certifikat typu BAM (zkouska pFes 1 hod pfi teploté 1000° C) a je mozné ho
obdrzet na vyzadani.

Informace k objednavce

Ochranny Provedeni

. . chemicky design
kogtoezjgsr Zér;-coeo chemicky design, modifikace pro hustotu
Q Q euro design

euro design, modifikace pro hustotu

standardni design

standardni design, zaruvzdorny, testovani BAM

standardni provedeni, s pneumatickym pohonem (viz Technicka informace TI 157F/00)
standardni design, modifikace pro hustotu

Svédsky design

Svédsky design, modifikace pro hustotu

zviastni provedeni

NOWOTZIXVIMOO

Upevnéni/ materidl

P1  pfiruba DN 100 PN 16/ocel

P2  pfiruba DN 100, PN 16/17 348
R1 pfiruba ANSI 4“ 150 psi/ocel
R2  pfiruba ANSI 4“ 150 psi/17 348

Vystupni Ghel

A 50

20°

40°

zviastni provedeni

B
C
D
v v
QG 020- kompletni objednaci kéd
QG 100- kompletni objednaci kéd

Dodavka Némecko
Radioaktivni preparaty miizeme expedovat teprve, kdyZ je nam predloZena kopie povoleni o
zpUsobu zachazeni. Pfi pofizovani pozadovanych dokumentd Vam radi pom(zeme. Obratte se
na nasi prislusnou odbytovou organizaci. Z bezpe¢nostné — technickych dlvodd a z diivodu
Uspory naklad( dodavame ochranny kontejner zafice zasadné v naloZzeném stavu, tj.
s osazenym zafic¢em. Pokud si provozovatel objednd nejdfive dodavku kontejneru a preparat
musi byt dodan dodatecné, realizuje se dodate¢na dodavka v pfepravnich bubnech.

Ostatni zemé

Radioaktivni preparaty mizeme expedovat teprve v okamziku, kdy je nam predloZena kopie
importni licence. Firma Endress+Hauser Vam rada pomUZe pfi pofizovani pozadovanych
dokumentd. Obratte se proto na jeji pfisluSnou odbytovou organizaci. Do zahrani¢i expedujeme
pouze radioaktivni zafi¢ zabudovany v ochranném kontejneru zéfice.
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Dopliujici dokumentace

Systémové informace S1 016F/00/de
Radiometrickd méfeni stavu hladiny, rozhrani a hustoty

PK 001F/00/de
Radiometrickd méfici technika - aplikace ve vSech oblastech

Technické informace Tl 346F/00/de
Technickéd informace pro ochranny kontejner QG 2000

Tl 213F/00/de
Technickd informace pro zafi¢ gama

Tl 218F/00/de
Technickd informace pro Gammapilot FTG 470 Z

TI 177F/00/de
Technickd informace pro Gammapilot FTG 671

Tl 219F/00/de
Technickd informace pro Gammasilometr FMG 671 (P)

Tl 363F/00/de
Technickd informace pro systém méfeni hustoty Radiodens

TI 197/00/de
Technickéd informace pro detektory DG 17(Z) / 27 (Z)

Tl 180F/00/de
Technickd informace pro detektor DG 57

Endress+Hauser Czech, s.r.o.

Jankovcova 2

17088 Praha7

tel.: +420 (2) 66784200
fax: +420 (2) 66784179
e-mail: info@endress.cz
http://www.endress.cz
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